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La escritora espafiola contemporinea Ana Maria Matute Ausejo (*26.7.1926 Barcelona)
€s autora de novelas y cuentos para adultos y para nifios. En sus obras marcadas por el
liismo, destacan la sensibilidad creativa, los retratos sicolégicos de los protagonistas y la
descripcion del ambiente. EI mismo modo de ver el mundo aplica en las obras para sus
lectores pequeiios y los adultos. La obra de Matute es conocida parcialmente en nuestro pais
gracias a cuatro traducciones que provienen de los afios sesenta, setenta y noventa del siglo
XX.

No sélo en las novelas, sino también en los cuentos de Matute cobra particular
importancia la presencia de la Guerra Civil espafiola (1936-1939). A través del
enfrentamiento bélico Matute muestra el sufrimiento no solo de nifios inocentes, sino también
de adultos que viven en la pobreza y ya resignan a su vida y destino. Subrayando la posicién
de Matute entre los escritores espaiioles més famosos que demostraban abiertamente c6mo su
generacién habia sido influida por este acontecimiento histérico y sus consecuencias, O.Be&li¢
precisa la manera de Matute de reflejar la Guerra Civil a través de recuerdos infantiles. En
cuanto a los temas elegidos J.Forbelsky caracteriza a Matute como a una autora de novelas
testimoniales y neorrealistas. En este bloque de las obras realistas para nifios encontramos las
obras premiadas de Carmen Vazquez Vigo, de Montserrat de Amo, de José Maria Sanchez
Silva, etc. La mayoria de la produccion literaria de Matute se concentra entre 1948 y l97~1.
Cabe citar sus novelas para adultos: Los Abel (1948), Fiesta al Noroeste (1952), Pequen‘o
teatro (1954), Los hijos muertos (1958), la trilogia Los mercaderes’, (Primera memoria
/1960/, Los soldados lloran de noche /19641, La trampa /1969/), La torre vigia (1971),
Olvidado rey Gudii (1996) y Aranmanoth (2000). De las novelas de Matute para adultos han
sido traducidas al checo solamente dos. .

Una buena parte de la obra de Matute pertenece a la narativa breve dedicada al
publico infantil. Se sabe que la autora ticne especial interés por los nifios y que como otras
autoras también ella empezo a escribir cuentos para su hijo Juan Pablo.

Matute naci6 en una familia acomodada de padre cataldn y madre castellana como la
segunda de cinco hermanos. La familia pasaba temporadas en Madrid cada afio, y en verano
todos iban a Mansilla de la Sierra, en la provincia de Logrofio. Matute fue educada.x en un
colegio religioso en Madrid. Pasé su juventud y la Guerra Civil en el campo. Su aficién a la
literatura fue muy temprana (El primer cuento lo escribi a los 5. afios, a los 7 afios compuso
su primera novela, Pequefio teatro, y a los 10 afios elabor6 la revista Sh.xbyl). En 1952 se caso
con el escritor Ramén Eugenio de Goicochea, se trasladaron a Madrid donde frecuentaron
diferentes tertulias. Se separaron en 1963. En 1956 Matute empez6 a e§cnb1r ﬁccu?n Juv§ml
(El Pais de la Pizarra). Viajé por los EE.UU., Grecia, Francia, Bélgica, Alem.ama._ Suiza,
ltalia, Rusia, China, etc. En los afios sesenta del siglo pasado fue lectora en la Universidad de

! Matute, Ana Marfa: Los hijos muertos (Mrtvé déti). Traduccion: M. Vesely. Praga, SNKLU 196;*; -
2. Los mercaderes (Kramati): Primera memoria (Prvni vzpominka), Los soldados lloran de noche (Vo}
PlaZou v noci) y Trampa (Past). Traduccién: A.Ondruskova. Praga, Odeon 1973.
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Indiana y en la Universidad de Oklahoma fue calificada como una de las mejores novelistas
de la posguerra. Durante los afios setenta trabajé en la Universidad de Virginia. Después de
publicar La torre vigia sufre una depresion, abandona la literatura y se retira de la vida
publica. A lo largo de casi 20 afios s6lo publica un cuento para nifios.

Se le otorgaron varios premios por sus obras para adultos y para nifios: Premio Nadal
(1947, Los Abel), Premio Café Gijon (1952, Fiesta al Noroeste), Premio Planeta (1954,
Pequefrio teatro), Premio de la Critica (1958, Los hijos muertos), Premio Nadal (1959,
Primera memoria), Premio Fastenrath (1962, Los soldados lloran de noche), Premio Lazarillo
de Literatura Infantil (1965, E! polizén del "Ulises™), Premio Nacional de Literatura Infantil y
Juvenil (1984, Sélo un pie descalzo). Matute fue finalista del Premio Andersen. En el afio
1976 fue nominada al Premio Nobel.

En 1996 Matute ingresé en la Real Academia Espafiola de la Lengua. Es miembro
honorario de la Hispanistic Society of America y de la American Asociation of Teachers of
Spanish and Portuguese. En la actualidad la autora vive en Barcelona. Existe un premio
literario de narrativa femenina de mujeres que lleva su nombre.

Sus libros han sido publicados en mas de veinte idiomas, incluyendo el francés, el
Japonés, el ruso, el hebreo, etc.

La autora ha escrito numerosas narraciones infantiles y juveniles de las que solamente
tres obras han sido traducidas al checo: El pats de la pizarra (1956), Paulina, el mundo y las
es!rellas (1960), £I saltamontes verde (1961)°, Caballito loco (1961), El polizén del "Ulises"
(1964)*, Carnavalito (1972), El aprendiz (1972), Solo un pie descalzo (1983), El drbol de oro
y otros relatos (1991), Leyendas apdcrifas (1993), La oveja negra (1994), El verdadero final
de la Bella Durmiente (1995), Todos mis cuentos (2000) y Cuentos de la infancia (2002). La
mayoria de los libros infantiles y juveniles de Matute ha sido publicada en la editorial
barcelonesa Lumen.

En general en la narrativa infantil de Matute se diferencian dos lineas principales: la
primera se centra en los temas vinculados a la transicién de la nifiez a la adolescecia y al
descubrimiento de la realidad del mundo y de las relaciones personales (como en las obras
Paulina, El polizon del "Ulises"); y la segunda trata simbolicamente de temas como la
busqueda de la felicidad, la identidad personal, la denuncia del materialismo y del egoismo
(p.ej.en £l Saltamontes verde y El aprendiz) .

La transicién de la infancia a la adolescencia est tratada por la autora en El polizén
del "Ulises” que escribié cuando su hijo cumplié los 11 afios y empezé a dejar atras la
infancia. El protagonista de la historia es Juji, un huérfano, a quien encuentran tres sefioritas
— tias Etelvira, Leocadia y Manuelita - en un cesto en la puerta de su casa. Estas le dan
nombre Marco Amado Manuel, pero casi siempre le llaman Juju. El nifio lleva una vida
monotona y tranquila, aprendiendo en casa. Sus amigos son los animales que le rodean: el
perro Bocman, el gallo Plum, la perdiz Florentina y el caballo Remo. Juji se crea un mundo
imaginario, a veces juega en el desvan que tiene una entrada secreta. En su barco Ulises
realiza viajes a paises exdéticos — no en la realidad pero en su fantasia -. Un dia huye de la
cércel cercana uno de los presos, y todos le persiguen sin éxito. Juji ayuda a este hombre a
esconderse en su barco ficticio. Al cumplir Jujui 11 afios quieren irse juntos al mar. Pero el
preso le abandona. Buscandole, Juju se cae en un rio, y el preso le salva y le lleva a casa
perdiendo asi su libertad. Al recuperarse Juji recibe una carta del fugitivo en la que le explica
su comportamiento y sus mentiras. Jujii cambia. Ya entra en la edad adulta, estudia y trabaja
en casa olviddndose del Ulises y ayudando a sus tias. Los estudios teéricos mencionan que se

3 _: El saltamontes verde (Lutni kobylka). Traduccién: L.Hartel. Praga, Albatros 1994. La traduccién al checo
contiene dos obras: £/ aprendiz y El saltamontes verde.
‘.. El polizon del "Ulises" (Cemy pasa2ér z Odyssea). Traduccién: A.Ondruskova. Praga, Albatros 1976.
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trata de un cuento paralelo en muchos aspectos a Marcelino Pan y Vino (1952) de José Maria
Sénchez Silva.

- La segunda linea de la narrativa infantil de Matute viene representada por la historia
tinlada E! saltamontes verde. E) protagonista Yungo es un huérfano mudo. Sus padres
desaparecieron en las inundaciones de un rio, provocadas por el deshielo. Yungo no tiene voz
porque alguien se la robé al nacer. El muchacho fue adoptado por una granjera que le enseria
aleer. Como Nin en Paulina, también Yungo huye de casa. Primero lo intenta en suefios (a un
Hermoso Pais), y después, en compaiiia de un saltamontes verde a quien salva de la tortura de
dos chicos. Van juntos a buscar la voz robada de Yungo. El saltamontes revela a Yungo que
fue €l mismo quien le rob6 su voz para andar por el mundo y deslizar en los oidos de los
desgraciados un poco de esperanza. Al no tener valor para matar a su amigo y recuperar asi la
voz arrebatada, Yungo vuela detrds del mapa del Hermoso Pais que creé en sus aiios de la
granja para reunirse con sus padres en ese lugar donde no era necesaria voz alguna, ya que
estaban dichas todas las palabras. La historia termina "felizmente”, Yungo esté al lado de sus
padres y ya su voz no necesita..

Es una de las obras simbolicas de Matute en la que la autora desarrolla el tema de
necesidad de huir, de evadirse de la vida cotidiana. Segiin E.de Nora, este tema aparece en
muchos de sus relatos infantiles y es uno de los grandes temas de la narrativa general de
Matute. EI saltamontes verde ofrece una curiosa similitud con Alfanhui, de Sénchez Ferlosio.

La amistad entre un animal y un huérfano aparece como tema central también en la
triste historia titulada Caballito loco. El personaje del caballito loco rompe con los esquemas
del protagonista animal y de su personificacion: al nacer el potrillo, su padre le desprecia por
ver la locura en sus ojos, mientras que la madre ama eso en sus ojos. Las burlas incesantes de
la manada hacen del potrillo un ser solitario que se siente bien cerca de los hombres. Un dia se
encuentra con Carbonerillo, un duro muchacho de mal corazén que maltrata al caballito. Este
espera que alguna vez le comprenda y sea su amigo. La situacién se complica porque
Carbonerillo mata al jefe de los carboneros y ellos deben huir. Cuando son rodeados por
hombres en una trampa Carbonerillo se arrepiente. El caballito loco le descabalga y huyc.solo
hacia si para atraer los disparos. Con su muerte salva a Carbonerillo. En los ﬁltm.los
momentos de su vida el caballito loco conoce que su amo le llama amigo. La historia termina
simbdlica y liricamente, otro de los rasgos tipicos de los cuentos infantiles de Matute. Sélo
Carbonerillo, coprotagonista de esta obra, muestra referencia profunda con los nifios de las
novelas de Matute.

En lo referente a la narrativa breve de Matute hay que mencionar que la escritora lleva
una aportacion de la evolucién general de la literatura infantil espafiola que en los aflos dg su
creacion se encuentra en un periodo transcendente renovando temas y tratamientos literarios.
Entre los rasgos generales de sus obras infantiles y juveniles destaca cierte} sens_;blhdad y
ternura de la autora con las que subraya los aspectos mas dramaticos de la existencia humana
llenos de dolor, de desemparo y de tristeza. o

En la mayoria de sus obras para nifios hay contraste entre el tono Pes1mxsta y l(:ls
finales felices, p.cj. en El pais de la pizarra, El aprendiz, Paulina, El polizén del "Ulises".
Pero hay obras en las cuales los finales son evidentemente tristes, p.ej.en Caballito Loco, o se
encuentran a mitad de camino, mezclando lo feliz y lo triste como p.¢j. en E/ saltamontes
verde.
Los personajes infantiles de Matute son en la mayor parte de los casos huérfanos que a
pesar de suffir carencias, acaban superandolas (p.ej. Paulina, El sallamontes. verd.e, El_pahzon
de "Ulises”, Carnavalito). Matute forma retratos sicologicos de nifios solitarios e mfeh_c.es que
se encierran en su propio universo, y a menudo son inquietos y atorme.mados. El nifio que
protagoniza las obras infantiles de Matute entrafia la vitalidad y la conquista progresiva de su
propio yo, siempre en dimension de futuro. Sus protagonistas-nifios son seres pensativos ¥
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ensimismados, de silencios profundos y casi eternos. Son intemporales o atemporales, casi un
mito. Paulina, Juji y Yungo son personajes-prisma. A través de sus busquedas y de sus
decisiones, el mundo adulto queda dibujado y abierto a la critica y a reencuentro.

Es evidente que Matute subraya en sus cuentos el tema de la ayuda infantil y de la
amistad verdadera. Los nifios ayudan a otros nifios, p.ej. en E! pais de la pizarra, y también a
los adultos (E! aprendiz). En su primer cuento infantil £/ pais de la pizarra (que es el mas
asequible de sus relatos para los lectores de menor edad y esta escrito en un lenguaje brillante)
la autora personifica las letras y los nimeros. La historia se basa en el rescate de la princesita
Cora-Cora, por parte de sus amigos Moncho, Felpa, Pelusa y Caracol. Estos la salvan del
fondo de una suma aritmética en la que se habia caido por sus errores en el aprendizaje
matemdtico. Todo sucedié el dia en el que Cora-Cora cumplia 6 afios. Con la ayuda de la
Mariquita del Paraguas, los nifios se adentran en el Pais de la Pizarra, donde encuentran
caminos a tres ciudades (la Ciudad de Abecedario, la Ciudad de la Tabla de Multiplicar y la
Ciudad de los Monigotes).

La ayuda a los adultos aparece descrita en el cuento El aprendiz. En este cuento se
desarrolla la historia simboélica de dos protagonistas: un viejo avaro, egoista y duro, duefio de
un bazar, y un muchacho de desconocido origen. Este aparece de pronto para ayudarle en su
trabajo, pidiendo sélo a cambio ir a barrer también las casas de sus vecinos para ganar asi un
pequeilo jornal. E1 muchacho tiene un don extraordinario: al barrer encuentra monedas de oro
que entrega a sus amos. Asi todo el pueblo se enriquece y salda sus deudas con el viejo, y éste
cambia gracias a la ayuda del chico. Los habitantes del pueblo le perdonan y le llaman
Abuelo. En este relato se pueden sentir las influencias de Andersen y de La reina de las
nieves (la obra preferida de Matute). La autora pone en esta obra en contraste temdtico el
materialismo y buenos sentimientos

Matute ve en su obra la infancia como un paraiso perdido porque sabe que para un
nifio crecer y descubrir el mundo es fascinante, y al mismo tiempo doloroso y complicado. Su
vision de la nifiez y de la juventud se ve agostada por presiones externas, ante todo
provocadas por la Guerra Civil. En el retrato de algunos adultos de sus cuentos hay un matiz
levemente amargo. La autora se especializa en los mas humildes y en los escenarios rurales
vistos de una manera tierna o irénica y burlesca (p.¢j. en El Polizén del "Ulises").

Los cuentos de Matute estan llenos de materiales autobiograficos, p.ej. a los 8 afios los
padres la enviaron a Mansilla de la Sierra a casa de sus abuclos para mejorar su salud. Esta
realidad se refleja en la historia de la protagonista Paulina, donde es patente la proyeccion
personal de la autora en el personaje central y en el propio ambiente del relato, formando asi
una atmésfera mas verdadera. La escritora describe la vida de los campesinos y las relaciones
sociales, creando asi un testimonio fiel de una realidad social y del compromiso personal. La
obra empieza en el momento en el que Paulina tiene 10 afios. La muchacha es enviada a casa
de sus abuelos a las montafias para recupcrarse de una enfermedad. Esta obra de 25 capitulos
describe la evolucién personal de la protagonista. Para M.Gémez del Manzano, Paulina es el
personaje mejor construido por Ana Maria Matute entre sus relatos infantiles, siendo «un
personaje dindmico, como expresado desde una experiencia viva». Segin L.Daniel Gonzilez,
Paulina es como la nueva Heidi de Johanna Spyri (1829-1901). La vida en el campo libera a
Paulina de su prima Susana, con la que vive desde que murieron sus padres: «Susana era para
mi como una pared ». En casa de sus abuelos, su vitalidad devuelve la alegria a todos. Paulina
se hace amiga de Nin, un chico ciego que tiene 9 hermanos. Con Nin se dedica a los juegos
infantiles y a él le enseiia el alfabeto. Un dia Nin huye de casa para encontrarse con su
familia, pero se queda inmévil y helado en el bosque. Le salvan Paulina y su abuclo. Ademas,
Paulina empuja a su abuelo a emprender reformas que mejore la vida de los aparceros que
trabajan en sus tierras. El abuelo ayuda con la reconstruccion de la casa de los padres de Nin,
y Nin, que ya se siente 1til en el mundo, va a estudiar a la ciudad. También Paulina estudia
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* Ali, pespués de pasar tres afios la historia termina en el momento en el que ambos nifios
- Pasan Jas vacaciones en las montaiias tranquila y felizmente.

En los afios setenta del siglo pasado Matute introduce en su narrativa infantil un tema
Dueyp que hasta este momento no habia desarrollado en las creaciones infantiles anteriores: la
Buerra, sus desastres y sus consecuencias. Este fenomeno es més patente en su obra
Carnavalito. Se trata de un breve cuento que trae al recuerdo los inicios de E! Saltamontes
Verde y de El aprendiz. El protagonista Bongo es un huérfano recogido por un herrero que le
da sy carifio y le cuenta historias de piratas y de viajes. Los nifios del pueblo le acusan de
Mentiroso, mientras que los adultos les consideran sospechosos y enemigos porque no
Conocen el origen del herrero ni del chico. Llega la Guerra Civil, que destroza la herreria.
Bongo pierde a su amigo y protector. Aparece un nuevo personaje, el arlequin Carnavalito, y
. Juntos emprenden un viaje al pais de la paz. Se unen a ellos otros nifios, adultos y animales
perdidos en las ruinas de sus casas. Ayudandose unos a otros entran en el pais, Carnavalito
desaparece y se explica todo: Carnavalito solo es un puiiado de mentiras de aquel hombre,
enviadas a la tierra para solucionar los problemas de la guerra.

En su trayectoria literaria Matute pasé unos 18 afios de silencio en los que se dedico a
traducir ante todo para dos editoriales - Lumen y Parramon -. Tradujo obras de Leo Lionni,
Mark Twain, Paul Sébillot, J. y G.Grimm, Esopo, Daniel Boulanger o H.C.Andersen. Luego
continud escribiendo para los lectores infantiles cuentos breves y mas largos, casi novelas
breves. De sus ultimas obras mencionamos algunas, p.ej. Sélo un pie descalzo (historia que
trata de los celos y los sufrimientos de Gabriela, una chica que dificilmente sobrelleva la
situacién de perder con frecuencia un solo zapato y no los dos, como seria lo normal. Por esta
y otras torpezas la llaman distraida, perezosa... lo que la hace sentirse sola y triste, y la
empuja a fabricarse un imaginario ,,mundo secreto®, al que para huir debe quitarse un zapato)
o El verdadero final de la Bella Durmiente (una version de la obra de Charles Perrault). Lo
auevo que aparece acentuado en las ultimas obras de Matute es la introduccion de elementos
fantésticos como medio de evasion del protagonista de la realidad conocida como via de
escape de sus problemas afectivos. J.Rosendorfsky evalua la unidad intima de la realidad y de
1a fantasia, el acento personal de la autora y los retratos de los protagonistas que la escritora
caracteriza como seres o nifios delicados de rica e intensa vida interior que huyen de la
realidad brutal con el deseo de tomar parte activa en la vida.

A lo largo de su carrera literaria Matute ha sabido mantenerse fiel a si misma. _En
general, las obras de la escritora barcelonesa — para nifios y para adultos - muestran el camino
y la esperanza de vivir en mundo mejor y de colocar el lugar del nifio en él. Matute intenta
mejorar el mundo usando como criterio educativo basico el carifio. Vemos que la autora esta
atenta a las necesidades afectivas del nifio, cuales comprende plenamente. Sus cuentos
infantiles y juveniles estan escritos en perfecta armonia, equilibrada estructura y en un
lenguaje rico y musical. Estin llenos de simbolos y metaforas. Unos criticos especifican la
obra infantil de Matute como pequefios poemas en prosa. Al ser un deleite para la lectura
pueden ser recomendados a lectores a partir de nueve afios.

Résumé

Soudoba 3panZlska spisovatelka Ana Maria Matute Ausejo (*1926 Barcelona).
nositelka fady literarnich cen, vynikla v tvorb& povidek, novel i romén_l’l pro dospelé a “’ﬂPS’-‘Ja
také fadu knih pro dati. Jeji tvorba je Castecné prelozena do Cestiny (jednd se 0 dvé dila pro
dospilé &tendfe a dva pieklady pro déti). Détskd tvorba Matuteové je é'lerlfn,a do dv?u
zakladnich linii: prvni - tematicky pojednéavajici o promeén¢ ditéte v dospivajiciho a s tim
souvisejici objevovani realného svéta (Paulina, El Polizén del "Ulises”). Druhd vyvojova
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linie autor€iny détské tvorby obsahuje pifedeviim symbolicka dila o hledani Zivotniho 3t&sti,
lidské identity apod. (El saltamontes verde, El aprendiz). Dila Matuteové jsou zaloZena na
citovych prozitcich souvisejicich s obéanskou valkou ve Spanélsku a vidéna prizmatem
détskych zku3enosti. Jeji tvorba pro déti je vhodna pro étenare od 9 let.

Abstract

Ana Maria Matute Ausejo (*1926), a contemporary Spanish writer and literary prize-
winner has shined at writing short stories, novellas and novels for adults and she also wrote a
series of books for children. Her work of art was partly translated into Czech (it refers to two
books for adult readers and two translations for children). Matute’s children’s books are
divided into two basic lines. The first line deals thematically with a change of a child into an
adolescent in respect of the discoveries of a real world (Paulina, El Polizon del "Ulises™). As
for the author’s children’s literature the second line of its development is represented by
symbolic works about seeking people’s fortune, identity as a human being etc. (£/
saltamontes verde, El aprendiz). Matute’s work of art is based on emotional experiences
having a lot to do with Spanish civil war which is seen by children’s eyes and lived through
children’s experiences. Her children’s books are suitable for readers from the age of nine.
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